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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Ovo uputstvo Ce biti dostupno i na veb-lokaciji: www.whirlpool.eu
VASA BEZBEDNOST | BEZBEDNOST DRUGIH SU NAJVAZNIJE
U ovom uputstvu i na samom aparatu nalaze se vazne poruke o bezbednosti koje treba procitati i kojih se uvek treba
pridrzavati.
A Ovo je simbol opasnosti koji se odnosi na bezbednost i pruza upozorenje o potencijalnim opasnostima po

korisnike i druge osobe.
Svim upozorenjima vezanim za bezbednost ce prethoditi simbol opasnosti i sledeci izrazi:

/i\, OPASNOST

/N (§]:Toy40]:{=\'] = Ukazuje na opasnu situaciju koja bi, ukoliko se ne izbegne, mogla da
izazove ozbiljnu povredu.

Sve poruke u vezi sa bezbednoscu navode potencijalne opasnosti na koje upucuju, kao i nacin
kako da se smanji opasnost od povrede, ostecenja i elektricnih udara zbog nepravilne
upotrebe aparata. Uverite se da postujete sledece:

- Koristite zastitne rukavice prilikom vadenja aparata iz ambalaZe i njegove montaze.

- Aparat mora da bude iskljucen iz elektricne mreze pre vrsenja bilo kakvih montaznih

radova.

MontaZne radove i radove odrZavanja sme da vrsi kvalifikovan serviser, i to u skladu sa

uputstvima proizvodaca i odgovarajucim lokalnim propisima koji requlisu pitanja

bezbednosti. Nemojte da popravljate delove aparata ili da ih menjate ukoliko to nije
izricito navedeno u uputstvu za upotrebu.

Aparat mora biti uzemljen.

Elektricni kabl za napajanje mora da bude dovoljno dug za prikljucenje aparata, koji je

postavljen u kudiste, na elektricnu mrezu.

Da bi montaZa bila u skladu sa trenutnim bezbednosnim propisima, potreban je visepolni

prekidac sa minimalnom veli¢inom kontaktnog zazora od 3 mm.

- Nemojte da koristite viSestruke uticnice ili produzne kablove.

- Nemojte povlaciti aparat drZeci ga za kabl za napajanje.

- Elektricni delovi ne smeju da budu lako dostupni korisniku posle montaze.

- Aparat je napravljen iskljucivo za pripremanje hrane u domacinstvu. Nijedna druga
upotreba nije dozvoljena (npr. zagrevanje prostorija). Proizvodac odbija svaku
odgovornost za neodgovarajucu upotrebu ili nepravilno podesavanje komandi.

- Aparat i njegovi dostupni delovi jako ce se zagrejati tokom upotrebe. Pobrinite se da ne
dode do kontakta sa grejnim elementima. Veoma mala deca (0-3 godine) i mala deca
(3-8 godina) moraju da budu udaljena ako nisu pod neprekidnim nadzorom.

Ukazuje na opasnu situaciju koja ce, ukoliko se ne izbegne, izazvati
teSku povredu.
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- Deca starija od 8 godina i i lica sa ogranicenim fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili bez odgovarajuceq iskustva i znanja moqu da koriste aparat samo ako su
pod nadzorom ili ako su im pruZena uputstva o bezbednoj upotrebi aparata i ako razumeju
postojece opasnosti. Deca ne smeju da se igraju aparatom. Deca ne smeju da Ciste ili
odrZavaju aparat bez odgovarajuceg nadzora.

- Nemojte dodirivati grejne elemente aparata tokom i nakon upotrebe. Aparat ne sme da
dode u kontakt sa krpama ili drugim zapaljivim materijalima dok se svi delovi potpuno ne
ohlade.

- Nemojte stavljati zapaljive materijale na aparat ili blizu njega.

- Pregrejana ulja i masnoce se mogu lako zapaliti. Vodite racuna kada pripremate hranu koja
je bogata mascu i uljem.

- Pregradna ploca (nije isporucena) mora biti montirana u odeljku ispod aparata.

- Ako povrsina naprsne, iskljucite aparat da biste izbegli moqudi elektri¢ni udar (vazi samo
za aparate sa staklenom povrsinom).

- Nije predvideno da se vrsi upravljanje aparatom pomocu spoljnog tajmera ili odvojenog
sistema daljinskog upravljanja.

- Przenje na ploci za kuvanje bez nadzora, sa uljem ili mascu, moze biti opasno i dovesti do
pozara. NIKAD ne pokusavajte da ugasite vatru vodom, vec iskljucite uredaj a zatim
pokrijte plamen, npr. poklopcem ili protivpoZarnom tkaninom.

Opasnost od pozara: ne skladistite stvari na povrsinama za kuvanije.

- Nemojte da koristite uredaje za CiS¢enje parom.

- Metalni predmeti, kao $to su nozevi, viljuske, kasike i poklopci ne bi trebalo da se stavljaju
na plocu za kuvanje posto mogu da postanu veoma vrudi.

- Posle upotrebe iskljucite plocu za kuvanje pomocu njene kontrole i nemojte se oslanjati na
detektor tiganja (samo na indukcionim aparatima).

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE [%|
Odlaganje ambalaze

Ambalaza moZe u potpunosti da se reciklira i obelezena je reciklaznim simbolom (¢ 3). Razliciti delovi ambalaZe ne smeju da se odloZe u Zivotnu sredinu, ve¢ moraju
da se odlazu u skladu sa lokalnim propisima.

Odlaganje

Ovaj aparat je obeleZen u skladu sa evropskom Direktivom 2012/19/EU o otpadu od elektricne i elektronske opreme (WEEE).

Obezbedivanjem ispravnog odlaganja ovog aparata korisnik moZe da spreci potencijalne negativne posledice po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol g na aparatu ili u prate¢im dokumentima ukazuje da s njim ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, ve¢ ga treba predati odgovarajucem centru za
sakupljanje i reciklazu elektricne i elektronske opreme.
Saveti za ustedu energije
Da bi se ostvarili optimalni rezultati, preporucuje se sledece:
Koristite lonce i tiganje Cija je Sirina dna jednaka zoni za kuvanje.
Koristite samo lonce i tiganje sa ravnim dnom.
Kad god je moguce, poklopci treba da budu na posudu tokom kuvanja.
Koristite ekspres lonac da biste jo3 vise ustedeli energiju i vreme.
Postavite lonac u sredinu zone za kuvanje koja je oznacena na ploci za kuvanje.
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1ZJAVA O USAGLASENOSTI C €

- Ovaj aparat je dizajniran, proizvodi se i prodaje u skladu sa sa bezbednosnim zahtevima Direktive 2006/95/EZ o niskonaponskim uredajima (koja zamenjuje
73/23/EEZ i naknadne izmene i dopune) i zahtevima Direktive 2004/108/EZ o elektromagnetskoj kompatibilnosti vezanim za zastitu.
- Ovajaparat ispunjava zahteve Uredbe Komisije (EU) br. 66/2014 u vezi sa ekoloskim dizajnom i zahteve standarda EN 60350-2.

PRE UPOTREBE

VAZNO: Zone za kuvanje se nece ukljuciti ako lonci nisu ispravne velicine. Koristite samo lonce sa simbolom ,INDUCTION SYSTEM* (indukcioni sistem)
(kao na slici). Stavite lonac na odgovarajucu zonu za kuvanje pre nego Sto ukljucite plocu za kuvanje.

POSTOJECI LONCI I TIGANJI

Yo 20 Yol <7

Pomocu magneta proverite da li je lonac pogodan za indukcionu plocu za kuvanje: lonci i tiganji koje magnet ne moze da detektuje nisu pogodni.
- Uverite sa da lonci imaju glatko dno jer u suprotnom mogu da ogrebu plocu za kuvanje. Proverite sudove.
- Nikada nemojte da stavljate vruce lonce i tiganje na povrinu kontrolne table ploce za kuvanje. Ovo moZe izazvati o3tecenje.

PREPORUCENE SIRINE DNA LANCA

PR 757w
A N, | %] AN @ %]
1 [/ \
I " . I M ! .
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. [y S b .
I5cmmin. =P 21 cm maks. |\ o~ 14,5ecm 10 cmmin. =P 14,5 cm maks.
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MONTAZA

Nakon Sto proizvod izvadite iz ambalaZe, proverite da li ima oStecenja nastala tokom transporta. U slu¢aju problema, obratite se svom prodavcu ili sluzbi za tehnicku
podriku.
Dimenzije za ugradnju i uputstva za montaZu potraZite na slikama na stranici 2.

PRIPREMANJE KUCISTA ZA MONTAZU

& UPOZORENJE - Morvltlrajte pregradnu plocuispod
ploce za kuvanje.

Doniji deo proizvoda ne sme biti
dostupan posle montaze.
Nemojte stavljati pregradnu
plocu ako je montirana rerna.

min.5mm

+  Rastojanje ispod donje strane aparata i pregradne ploce mora pratiti dimenzije navedene na slici.
Da biste obezbedili ispravan rad proizvoda, nemojte blokirati minimalno potrebno rastojanje izmedu ploce za kuvanje i gornje strane uredaja (min. 5 mm).
Ako se montira rerna, uverite se da ona ima sistem za hladenje.
Nemojte montirati plocu za kuvanje iznad magine za pranje posuda ili rublja da elektri¢na kola ne bi dosla u kontakt sa parom ili viagom 3to bi moglo da ih o3teti.
+ Uslucaju montaZe u nivou radne povrsine, pozovite sluzbu za tehnicku podrsku da biste zatraZili komplet vijaka 4801211 00112.
Da biste skinuli plocu za kuvanje, koristite odvija¢ (nije obezbeden) da biste odvojili okolne drzace od donje strane aparata.
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Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze.

PRIKLJUCENJE NA IZVOR ELEKTRICNE ENERGIJE
Montiranje mora da obavi kvalifikovano osoblje koje je upoznato sa aktuelnim propisima u vezi sa

/1\ UPOZORENJE j
bezbedno3cu i montiranjem.

- Proizvodac odbija sve odgovornosti u vezi sa povredama osoba ili Zivotinja i oStecenjem imovine do kojih dode zbog nepostovanja propisa
navedenih u ovom poglavlju.

- Kabl za napajanje mora biti dovoljno dugacak da bi ploca za kuvanje mogla da se skine sa radne povrsine.

- Uverite se da je napon koji je naveden na natpisnoj plocici na dnu aparata isti kao napon u kuci.

Povezivanje sa kutijom sa terminalima
Za prikljucivanje na elektricnu mrezu koristite kabl HO5RR-F ili HO5V2V2-F kao 3to je navedeno u tabeli u nastavku.

Zice Broj x velicina 220-240V ~ (Australija i
20-240V ~ + @ 3x4mml 380415V 3N ~ 20—240 V~ Ujedeno Kraljevstvo)
;
20-240V3~+ D 4x1,5mm L :[ L :[
R R L L
380-415V3N ~ + (D) 51,5 mm? H |
380-415V 2N ~ + @ 4x1,5mm? = 7 F® = RoE
" N [ N N [
N2, N2
380-415V2N
220-240V 3 ~ (samo Belgija) (samo Holandija)
R

Vaino:

- Na osnovu elektricne Seme (pogledajte sliku) zadrZite ili uklonite metalne kratkospojnike izmedu vijaka u kutiji sa terminalima L1-L2 i N1-N2.

- Ako je kabl obezheden, pogledajte uputstva za povezivanje koja su postavljena na kablu.

- Uverite se da su svih Sest vijaka na kutiji sa terminalima pritegnuta nakon povezivanja kablova.

Primer prisutnog kratkospojnika (levo) ili skinutog (desno). Detalje potrazite u elektricnoj Semi (kratkospojnici mogu biti izmedu L1-L2 i izmedu N1-N2).
prm——

N1 |NT

N2| N2
PoveZite Zutu/zelenu Zicu za uzemljenje sa terminalom sa simbolom @

Ova Zica mora biti duZa od ostalih Zica.

1. Skinite poklopac kutije sa terminalima (A) tako Sto cete odviti vijke i umetnuti poklopac u Sarku (B) na kutiji sa terminalima.

2. Umetnite kabl za napajanje u klemu kabla i poveZite Zice sa kutijom sa terminalima kao Sto je navedeno na dijagramu za povezivanje koji je zakacen u blizini.
3. Pricvrstite kabl za napajanje sa klemom kabla.

4. Zatvorite poklopac (C) i pricvrstite ga na kutiju sa terminalima pomocu prethodno uklonjenog vijka.

Svaki put kada se poveze napajanje, ploa za kuvanje obavlja automatsku proveru nekoliko sekundi.

Ako ploca za kuvanje ve¢ ima kabl za napajanje, pratite uputstva koja su zakacena na kabl. PoveZite aparat na elektricnu mrezu pomocu visepolnog prekidaca sa
minimalnom veli¢inom kontaktnog zazora od 3 mm.

N
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU @
Opis kontrolne table

Kontrolna tabla
Regulacija snage, 1. korak Ukljuceno/ Tajmer Zakljucavanje kontrolne table/Posebna Regulacija snage, 1. korak
iskljuceno funkcija/Regulacija snage, 2. korak
(=] Z ‘ TIMER D3 w w
- + - + O + O6 - + - +
E ; ——— INDUCTION ——mm ; E

I
Kontrole zone za kuvanje i odgovarajuci displej

Ukljucivanje/iskljucivanje ploce za kuvanje

Da biste ukljucili plocu za kuvanje, pritisnite dugme O priblizno 2 sekunde dok se ne ukljuce displeji zone za kuvanje. Da biste je iskljuili, pritisnite isto dugme dok se
displeji ne iskljuce. Sve zone za kuvanje su deaktivirane

Ako je ploca za kuvanje bila u upotrebi, indikator temperature ,H” ustaje ukljucen dok se zone za kuvanje ne ohlade.

Ako se u roku od 10 sekundi posle ukljucivanja ne izabere nijedna funkcija, ploca za kuvanje ¢e se automatski iskljuciti.
Ukljucivanje i podesavanje zona za kuvanje

l ' P Displej indikatora napajanja

o

Indikator izabrane zone za kuvanje

- +
= Polozajzone za kuvanje
-—

Postavite lonac na zonu za kuvanje, ukljucite plocu i aktivirajte potrebnu zonu za kuvanje tako $to Cete dodirnuti odgovarajuce dugme ,+" posle ¢ega Ce se na ekranu
pojaviti ,0”. Pomocu kontrole klizatem moZe da se izabere odgovarajuci nivo jacine, od minimalnog 0 do maksimalnog 9 ili pojacavac ,P“, ako postoji. Da biste povecali
nivo snage, pritisnite dugme ,+". Da biste smanjili nivo snage, pritisnite dugme ,-“.

Deaktiviranje zona za kuvanje
Da biste iskljucili zonu za kuvanje, pritisnite odgovarajuce dugme, ,+"ili ,-*, duze od 3 sekunde.
Zona za kuvanje se iskljucuje i ako je i dalje topla, slovo H se pojavljuje na ekranu zone.

Zakljucavanje kontrolne table

Ova funkcija zakljucava kontrole kako bi se sprecila slucajna aktivacija ploce za kuvanje. Da biste aktivirali zakljucavanje kontrolne table, ukljucite plocu za kuvanje i
pritisnite dugme za Zakljucavanije kontrolne table na tri sekunde. Oglasice se zvudni signal i aktivirace se svetleci indikator pored simbola katanca. Kontrolna tabla
se zakljucava, osim zafunkdiju iskljucivanja. Da biste deaktivirali zakljucavanje, ponovite proceduru aktiviranja. Svetla tacka se iskljucuje i ploca za kuvanje je ponovo
aktivna.

Prisustvo vode, prosute tenosti iz lonaca i predmeti koji leZe na dugmetu ispod ovog simbola mogu slucajno da aktivirajuili deaktiviraju zakljucavanje kontrolne table.

Tajmer
Tajmer moze da se koristi za podeSavanje vremena kuvanja na maksimalnih 99 minuta (1 sat i 39 minuta) za sve zone za kuvanje.
+ lzaberite zonu za kuvanje koja Ce se koristiti sa tajmerom, pritisnite tajmer i zvucni signal ¢e oznaiti ovu funkdiju (pogledajte sliku). Na displeju je
prikazano ,00” i ukljucuje se LED indikator. Vrednosti tajmera mogu da se smanje ili povecaju ako zadrZite pritisnutu dugmad ,+“ i ,-“ na funkciji
klizaca. Kada prode podeseno vreme, Cuce se zvucni signal, a zona za kuvanje se automatski iskljucuje. Da biste deaktivirali tajmer, zadrZite pritisnuto dugme za tajmer
najmanje 3 sekunde.
Da biste podesili tajmer za drugu zonu, ponovite prethodno navedene korake. Displej tajmera uvek prikazuje tajmer za izabranu zonu ili najkraci tajmer.

M E

[ ]
L_a»
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Upozorenja kontrolne table.

Posebne funkcije (ako su dostupne)
Neki modeli imaju specijalne funkcije:

EcoBooster ()
Dok je plo¢a za kuvanje ukljutena, izaberite zonu za kuvanje koja ima simbol EcoBooster u sebi ¢2.

Da biste omogucili/onemogucili funkdiju, pritisnite dugme .

Funkcija EcoBooster omogucava da voda prokljuca i da nastavi da kljuca, bez prosipanja i uz manju potro3nju energije.

Da bi se optimizovala ova kontrola i da bi se obezbedila najbolja usteda energije, preporucuje se koris¢enje lonca cije je dno slicno izabranoj zoni za kuvanje. Kvalitet
kori$¢enog lonca, prisustvo ili odsustvo poklopca ili soli moZe da utice na performanse ove funkcije. Preporucuje da se koristi od 2 do 3 litre vode (po mogucstvu na
sobnoj temperaturi) i da se ne koristi poklopac.

U svakom slucaju, preporucuje se proveravanje uslova kljucanja i kolicine preostale vode.

Automatska funkeija ()
Funkcijom se automatski reguliSe nivo snage koji odgovara sporom kljucanju. Aktivirajte tu funkciju nakon $to jelo pocne da kljuca tako da pritisnete dugme
odgovarajuce zone i zatim dugme C.

Odrzavanje toplote TunJ

Ova funkcija automatski podesava nivo snage kojim se upravo pripremljena hrana odrzava vrucom, a jela se posluzuju topla (ako imate pribor koji odgovara indukcijskoj
pripremi).

Pritisnite dugme O: Na displeju ce se prikazati A" i upalice se indikatorska lampica. Da biste deaktivirali funkciju, samo dodirnite dugme C.

Krckanje

Nakon sto jelo pocne da kljuca, pritisnite O i ploca Ce automatski postaviti nivo snage za sporo krckanje. Na displeju Ce se prikazati ,A: upalice se indikatorska lampica. Da biste
deaktivirali funkciju, samo dodirnite dugme O.

Otapanje 4

Ovom funkcijom se trajno odrZava niska temperatura u zoni kuvanja. Nakon postavljanja lonca/dodatne opreme u odgovarajucu zonu za kuvanje, ukljucite plocu za kuvanje i
izaberite zonu. Pritisnite dugme (O: Na displeju ¢e se prikazati A" i upalice se indikatorska lampica. Da biste deaktivirali funkciju, samo dodirnite dugme O.

Indikator temperature.

' Ploca za kuvanije je opremljena indikatorom temperature za svaku zonu za kuvanje. Ovi indikatori upozoravaju korisnika koje zone za kuvanje su jos uvek vruce.

== Ako se na displeju prikaze H, zone za kuvanje su jos uvek vruce. Ako je indikator temperature date zone za kuvanje ukljucen, ta zona moZe da se koristi, na
' primer, za odrZavanje jela u toplom stanju ili za topljenje putera.
Kada se zona za kuvanje ohladi, displej ce se iskljuciti.
Netacan ili nedostajudi indikator lonca.

Ako koristite lonac koji nije pogodan, koji nije ispravno postavljen ili nije ispravnih dimenzija za indukcionu plocu za kuvanje, na displeju ce se pokazati
.—| ) poruka ,no pot” (nema lonca) (pogledajte sliku na strani). Ako se lonac ne detektuje u roku od 60 sekundi, ploca za kuvanje se iskljucuje.

Funkcija brzog kuvanja (Booster)
Ova funkcija, koja je prisutna samo na nekim zonama za kuvanje, omogucava kori3¢enje maksimalne snage ploce za kuvanje (npr. da bi voda prokljucala veoma brzo).
Da biste aktivirali funkciju, pritiskajte dugme ,+“ dok se na ekranu ne pojavi ,P“. Nakon 10 minuta koris¢enja ove funkcije, uredaj automatski postavlja zonu na nivo 9.

»Regulacija snage” (ako je funkcija dostupna)

Zahvaljujui funkciji ,requlacije snage”, korisnik moZe da postavi maksimalnu snagu ploce, ako je to potrebno.

Tu postavku moZete da aktivirate u bilo kom trenutku i ona ostaje aktivna do sledece promene.

Postavljanjem potrebne maksimalne snage ploca automatski podesava distribuciju u razlicitim zonama kuvanja i time obezbeduje da se nikad ne prede odredena
granicna vrednost; prednost je da se svim zonama moze upravljati istovremeno bez problema sa preopterecenjem.

Na displeju su prikazana 4 dostupna maksimalna nivoa snage: 2,5 — 4,0 — 6,0 — 7,2 kW (7,2 kW se smatra maksimalnom snagom ploce)

U vreme prodaje ploca je podesena na maksimalnu snagu
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Posle ukljucivanja uredaja u elektri¢nu uticnicu tokom prvih 60 sekundi na sledeci nacin mozZete podesiti potreban nivo snage:

Korak Kontrolna tabla Displej

1 . Pritisnite na otprilike
3 sekunde oba dugmeta za
regulaciju snage (1. korak)

2 Pritisnite dugme za regulaciju
snage (2. korak) da biste displei ¢ ikazati -
potvrdili sledeci korak Na displeju ce se prikazati

3 TIMER Pritisnite odgovarajuci Lampica ce se upaliti zajedno s lampicama

+izabrani nivo da biste ga upotrebe pojedinacnih zona za kuvanje

podesili

4 Pritisnite dugme za requlaciju | Na displeju ce se prikazati podeseni nivo koji
snage (4. korak) da biste Ce treperiti otprilike 2 sekunde; posle toga
potvrdili sledeci korak ploca Ce dati zvucni signal, a zatim ce se

iskljuciti; sada je spremna za upotrebu

U slucaju da pogresite tokom podesavanja snage, u sredini e se pokazati simbol - i javice se zvucni signal u trajanju od otprilike 5 sekundi. U tom slu¢aju ponovite
postupak konfiguracije od pocetka. Ukoliko se greska ponovo pojavi, obratite se servisnoj sluzbi.

Ako korisnik tokom normalne upotrebe pokusa da pove¢a maksimalni nivo snage koji je ve¢ postignut, dva puta Ce zatreperiti nivo zone koja se koristi i javice se zvu¢ni
signal.

Da biste postigli visu snagu u toj zoni, potrebno je rucno smanijiti nivo snage u jednoj ili dve aktivne zone za kuvanje.

Aktiviranje/deaktiviranje zvu¢nog signala
Nakon uklju¢ivanja ploce za kuvanje istovremeno pritisnite i zadrZite dugme ,-* prve zone i krajnje spoljno desno dugme najmanje pet sekundi (kako je prikazano dole).

W 4 TIMER B W w
2 + - + o - + 06 - + - 32
/J E ; INDUCTION H/J
‘ 5 ‘

Flexi Cook

Ako postoji, ova funkcija omogucava koriScenje zone za kuvanje kao dve odvojene zone ili kao jedne veoma velike zone.

Ovo je odli¢no za ovalne, pravougaone i izduZene tiganje (Cije su maksimalne dimenzije osnove 38 x 23 cm) ili za viSe od jednog standardnog tiganja istovremeno. Da
biste aktivirali funkciju Flexi Cook, ukljucite plocu za kuvanje, istovremeno pritisnite 2 dugmeta za izbor zona, kao Sto je prikazano na slici u nastavku: dve zone za
kuvanje prikazuju nivo ,0”; obe tacke pored broja nivoa su ukljucene, $to oznacava da je funkcija Flexi Cook aktivirana.

2] 4 TIMER B w W

7 = ’ 7 = ’ © 7\NDU(TION+ Oé 77_/J—/J—: ’

Da biste promenili nivo snage (od 1do najvise 9ili P), pritiskajte dugmad -/+. Da biste deaktivirali funkciju Flexi Cook, istovremeno pritisnite 2 dugmeta za izbor zona.
Da biste odmah iskljuili zone, zadrZite dugme za izbor jedne od zona 3 sekunde.

@ Poruka ,no pot” (nema lonca) Y  ¢e se pojaviti na displeju zone koja ne moze da detektuje lonac (zasto $to lonac nedostaje, nije dobro postavljen ili nije
pogodan za indukcionu plocu za kuvanje). Ova poruka ce ostati aktivna 60 sekundi: tokom ovog vremena mozZete dodavati ili premestati lonce unutar Flexi Cook oblasti
po Zelji.

Ako se nakon 60 sekundi nijedan lonac ne stavi na zonu, sistem prestaje da ,trazi" lonce na toj zoni, a simhol " ostaje vidljiv na displeju da bi vas podsetio da je zona
onemogucena.

Da biste ponovo aktivirali funkciju Flexi Cook, pritisnite jedno od 2 odgovarajuca dugmeta 37-

Funkcija Flexi Cook takode moZe da detektuje kada se lonac premesti iz jedne zone u drugu unutar Flexi Cook oblasti i odrzava isti nivo snage u zoni u koju je lonac
originalno bio postavljen (pogledajte primer na slici ispod: ako se lonac premesti sa prednjeg grejaca na zadnji grejac, nivo snage e biti prikazan na displeju koji
odgovara zoni na koju je postavljen lonac).

Takode je moguce koristiti oblast Flexi Cook kao dve nezavisne zone za kuvanje kori$¢enjem odgovarajuceg dugmeta jedne zone. Postavite lonac na sredinu jedne zone
i podesite nivo snage prevlacenjem klizaca.
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@ Vazno: vodite racuna da postavite lonce u sredinu zone za kuvanje tako da pokriju centar pojedinacne zone za kuvanje.
U slu¢aju velikog lonca, ovalnih, pravougaonih i izduZenih tiganja, vodite racuna da stavite tiganje u sredinu zone za kuvanje.
Primeri dobrog postavljanja lonca i lo3eg postavljanja lonca:

€1
@l

-

g

CISCENJE
- Nemojte da koristite uredaje za ¢iScenje parom.
& UPOZORENJE - PreiScenja, uverite se da su zone za kuvanje iskljucene i da se ne prikazuje indikator preostale toplote

(-H").

Ukoliko vase staklo ima logotip iXelium™ znadi da je vasa ploca za kuvanje opremljena iXelium™ obradom. iXelium™ je ekskluzivna Whirlpool zavr3nica koja
garantuje savrsenu Cistocu i dugotrajan sjaj. Stoga, ukoliko posedujete IXELIUM plocu za kuvanje, preporucujemo da se izrazito pridrZavate sledecih
preporuka u vezi sa iS¢enjem:

Upotrebite mekanu krpu (najbolje od mikrovlakana) nakvasenu vodom ili deterdzentom za svakodnevno ciscenje stakla.

Ukoliko Zelite dodatno da poboljsate rezultate ¢iS¢enja, samo ostavite staklo u dodiru sa mokrom krpom na nekoliko minuta.
VAZNO: Nemojte koristiti abrazivne sundere ili strugace. Njihova upotreba moze da uniti staklo.

Nakon svake upotrebe, odistite plocu za kuvanje (kada je hladna) da biste uklonili naslage i fleke od ostataka hrane.

Secer ili hrana sa velikom kolicinom ecera o3tecuju plocu za kuvanje i moraju se odmah ukloniti.
« So,Seceri pesak mogu da izgrebu staklenu povrdinu.

Koristite mekanu krpu, upijajuci ubrus ili neko odredeno sredstvo za cicenje ploce za kuvanje (pratite uputstva proizvodaca).

Prosute tecnosti na zonama za kuvanje mogu uzrokovati vibriranje ili kretanje tiganja

Dobro osusite plocu za kuvanje nakon ¢is¢enja.

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Procitajte i pratite uputstva data u odeljku ,Uputstvo za upotrebu”.
Proverite da li je prekinuto elektricno napajanje.
+ Dobro osusite plocu za kuvanje nakon ¢iS¢enja.
Ako se, dok je ploca za kuvanje ukljucena, na displeju pojave alfanumericke Sifre, uputstva potraZite u sledecoj tabeli.
Ako ploca za kuvanje ne moZe da se iskljuci nakon upotrebe, iskljucite je iz elektri¢ne mreze.

SIFRA GRESKE OPIS MOGUCI UZROCI OTKLANJANJE GRESKE
81 (82 Kontrolna tabla se iskljuCuje zbog | UnutraSnja temperatura elektronskih | Sacekajte da se ploca za kuvanje
! previsoke temperature delova je previsoka ohladi pre ponovne upotrebe.
N Iskljucite plocu za kuvanje iz
. ) , Senzor detektuje razliku izmedu napona - . )
F42ili F43 Napon veze je pogresan elektricne mreze i proverite

aparata i napona iz elektri¢ne mreze N
elektricnu vezu

F12, F21, F25, 36, F37, F40, F47,

ES6, F58, F60 Pozovite sluzbu za tehnicku podriku i navedite Sifru greske
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BUKA KOJU PROIZVODI PLOCA ZA KUVANJE

Indukcione ploce za kuvanje stvaraju zvizdukave ili pucketave zvukove tokom normalnog rada, koji u stvari nastaju od lonaca i tiganja kao posledica karakteristika
njihovog dna (npr. dno napravljeno od nekoliko slojeva materijala ili neravno dno). Ovi se razlikuju u zavisnosti od kori3¢enih lonaca i tiganja, kao i od koli¢ine hrane u
njima, i ne ukazuju ni na kakav kvar.

Pored toga, indukciona ploca za kuvanje je opremljena unutrasnjim sistemom hladenja za kontrolisanje temperature elektronskih delova; zbog toga se Cuje ventilator
tokom rada i nekoliko minuta nakon iskljucivanja ploce za kuvanje. Ovo je savrSeno normalno i predstavlja vaznu funkdiju u ispravnom radu aparata.

SLUZBA ZA KORISNIKE

Pre nego $to pozovete sluzbu za tehnicku podriku:
1. Proverite da li moZete da resite problem sami uz pomo¢ ,Vodica za reSavanje problema”.
2. Iskljucite aparat i ponovo ga ukljuite kako biste proverili da li je problem otklonjen.
Ako je problem i dalje prisutan nakon prethodnih provera, pozovite najblizu sluzbu za tehnicku podriku.
Uvek navedite:
« kratak opis kvara;
tip proizvoda i tacan model;
servisni broj (broj posle reci , Service” na natpisnoj plocici) koji se nalazi ispod aparata (na metalnoj plocici);
svoju punu adresu;
svoj broj telefona.

S =aYAKelS 0000 000 00000

Ako je potrebno popravljanje, obratite se ovlas¢enoj sluzbi za tehnicku podrsku (da biste obezbedili da se koriste originalni rezervni delovi i obavlja ispravna
popravka). Rezervni delovi su dostupni 10 godina.

TABELA NIVOA SNAGE
Nivo snage Vrsta kuvanja Nivo upotrebe
(ukazuje na iskustvo i navike u kuvanju)
B 8 . Idealno za brzo povecanje temperature hrane do brzog kljucanja u slucaju vode ili brzog zagrevanja
oost 1zo grejanje tecnosti za kuvanje
8-9 Przenje — kuvanje Idealno za gratiniranje, pocetak kuvanja, przenje smrznutih proizvoda, brzo kuvanje
7-8 Gratiniranje — sotiranje — Idealno za sotiranje, odrzavanje jakog kljucanja, kuvanje i pecenje (tokom kratkog perioda,
- kuvanje — pecenje 5-10 minuta)
Velika snaga
67 Gratiniranje — kuvanje — Idealno za sotiranje, odrZavanje laganog kljucanja, kuvanje i pecenje (tokom srednjeg perioda,
- dinstanje — sotiranje — pecenje | 10-20 minuta), predgrevanje pribora
45 Kuvanje — dinstanje — Idealno za dinstanje, odrzavanje blagog kljucanja, kuvanje (tokom dugog perioda).
g sotiranje — pecenje Spremanje testenine
Srednia snaaa ) L Idealno za recepte koji se dugo kuvaju (pirina¢, sosovi, pecenja, riba) sa tecnostima (npr. vodom,
) 9 3-4 Kuvanje — krcakanje — vinom, ¢orbom, mlekom), pripremu testenine
zapizavanje - pravljenje , —
krema Idealno za recepte koji se dugo kuvaju (¢ija zapremina je manja od jednog litra: pirinac, sosovi,
23 pecenja, riba) sa tecnostima (npr. vodom, vinom, ¢orbom, mlekom)
i o Idealno za omeksavanja putera, sporo topljenje ¢okolade, otapanje malih proizvoda i odrzavanje
-2 Otapanje —odledivanje — | ypravo pripremljene hrane u toplom stanju (npr. sosova, supe, minestronea)
Mala snaga odrZavanje da hrana bude el " - — I - - ——
1 topla— pravljenje krema ezi o za odrZavanje upravo priprem Jene, rane u toplom stanJu,.za pripremanje rizotoa i
odrzavanje porcija u toplom stanju (pomocu pribora pogodnog za indukcione sisteme)
Nema . . Ploca za kuvanje u rezimu pripravnosti ili iskljucena (moguca je temperatura na kraju kuvanja, 3to je
ISKLJUCENO napajanja Povrsina za odlaganje oznadeno slovom ,H*)
NAPOMENA:

Kada se vr3i brza priprema hrane koja zahteva savrSenu distribuciju toplote (npr. palacinke) na dvostrukoj zoni za kuvanje od 28 cm (ako postoji), koristite tiganje iji
precnik nije veci od 24 cm. U slucaju osetljivog pripremanja hrane (npr. topljenje ¢okolade ili putera), koristite jednu zonu manjeg precnika.
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